FUNKARMBANDUHR
Bedienungsanleitung
Modell-Nr.: AN6-FUA100, AN6-FUA104, AN6-FUA108, AN6-FUA112

ALLGEMEINES

Bedienungsanleitung lesen und aufbewahren

Diese Bedienungsanleitung gehort zu dieser Funkarmbanduhr. Sie enthélt wichtige Informationen zur Handhabung. Lesen Sie
die Bedienungsanleitung, insbesondere die Sicherheitshinweise, sorgféltig durch, bevor Sie die Funkarmbanduhr benutzen.
Die Nichtbeachtung dieser Bedienungsanleitung kann zu schweren Verletzungen oder zu Schiden an der Funkarmbanduhr
fithren. Die Bedienungsanleitung basiert auf den in der Européischen Union giiltigen Normen und Regeln. Beachten Sie im
Ausland auch landesspezifische Richtlinien und Gesetze. Bewahren Sie die Bedienungsanleitung fiir die weitere Nutzung auf.
Wenn Sie die Armbanduhr an Dritte weitergeben, geben Sie unbedingt diese Bedienungsanleitung mit.

SICHERHEIT

Bestimmungsgeméfier Gebrauch

Die Armbanduhr ist ausschlieBlich zum Anzeigen der Zeit konzipiert. Verwenden Sie die Armbanduhr nur, wie in dieser
Bedienungsanleitung beschrieben. Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgemif3 und kann zu Sachschéden oder
Verletzungen fiihren. Der Hersteller oder Héndler iibernimmt keine Haftung fiir Schidden, die durch nicht
bestimmungsgemaifen oder falschen Gebrauch entstanden sind.

SICHERHEITSHINWEISE
WARNUNG:! Erstickungsgefahr!

Die Armbanduhr enthilt eine Batteriec sowie Kleinteile und wird mit Schutzfolien geliefert. Kinder konnen beim Spielen
Batterien, Kleinteile oder Schutzfolien verschlucken und daran ersticken. Halten Sie Batterien, Kleinteile und die
Schutzfolien von Kindern fern. Wenn eine Batterie oder Kleinteile verschluckt wurden, nehmen Sie sofort medizinische Hilfe
in Anspruch.

WARNUNG:! Gefahren fiir Kinder und hilfsbediirftige Personen!

Gefahren fiir Kinder und Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Féhigkeiten (beispielsweise
teilweise Behinderte, édltere Personen mit Einschrinkung ihrer physischen und mentalen Fahigkeiten) oder Mangel an
Erfahrung und Wissen (beispielsweise édltere Kinder). Diese Armbanduhr kann von Kindern ab acht Jahren sowie von
Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen Fiahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder beziiglich des sicheren Gebrauchs der Armbanduhr unterwiesen wurden und die
daraus resultierenden Gefahren verstehen. Lassen Sie Kinder nicht mit der Armbanduhr spielen. Lassen Sie Kinder die
Armbanduhr nicht ohne Beaufsichtigung reinigen. Nahere Informationen finden Sie unter www.produktservice.info.

WARNUNG! Explosions- und Veritzungsgefahr!

Wenn Sie Batterien unsachgemaf3 verwenden, besteht die Gefahr von Explosionen oder von Veritzungen durch auslaufende
Batteriesdure. Lassen Sie die Batterie nur durch denselben Batterietyp ersetzen. Laden oder reaktivieren Sie Batterien nicht,
nehmen Sie sie nicht auseinander, werfen Sie sie nicht ins Feuer und schlielen Sie sie nicht kurz. Beachten Sie beim Einlegen
der Batterie die richtige Polaritdt. Lassen Sie erschopfte Batterien umgehend aus der Armbanduhr entnehmen. Vermeiden Sie
den Kontakt von Batteriesdure mit Haut, Augen und Schleimhéuten. Bei Kontakt mit Batterieséure spiilen Sie die betroffene
Stelle sofort mit reichlich klarem Wasser und suchen Sie bei unerwarteter Reaktion der Batteriesdure mit der Haut umgehend
einen Arzt auf. Vermeiden Sie, dass sich die Armbanduhr und somit die eingelegte Batterie zu stark erhitzen. Wenn die
Batterie in der Armbanduhr ausléuft, lassen Sie die Armbanduhr und ggf. auch Batterickontakte und die Gegenkontakte in der
Armbanduhr reinigen. Lassen Sie die Batterie der Armbanduhr entsorgen, bevor Sie die Armbanduhr entsorgen.

HINWEIS! Beschadigungsgefahr!

Wenn Sie die Armbanduhr unsachgemdf3 verwenden, konnen Sie diese beschddigen. Schiitzen Sie die Armbanduhr vor
extremen Temperaturen und Staub. Lassen Sie die Armbanduhr nicht fallen, setzen Sie sie keinen St68en und Schldgen aus
und {iben Sie keinen Druck auf die Armbanduhr aus. Setzen Sie die Armbanduhr moglichst keinen starken
Temperaturwechseln aus, da sich Kondenswasser bilden und eine Beschiddigung des Uhrwerks bewirken konnte.
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ARMBANDUHR UND LIEFERUMFANG PRUFEN

HINWEIS! Beschidigungsgefahr!

Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit einem scharfen Messer oder anderen spitzen Gegenstinden 6ffnen, konnen Sie die

Armbanduhr oder deren Zubehdr beschidigen. Gehen Sie beim Offnen vorsichtig vor.

1. Nehmen Sie die Armbanduhr und das Bandwechselwerkzeug aus der Verpackung.

2. Entfernen Sie die Verpackung und alle Schutzfolien.

3. Kontrollieren Sie, ob der Lieferumfang vollstidndig ist und ob die Armbanduhr und/oder das Bandwechselwerkzeug
Schéden aufweisen.

4. Sollte die Lieferung unvollstdndig und/oder Teile beschédigt sein, benutzen Sie die Armbanduhr nicht. Wenden Sie sich
an den Hersteller tiber die auf der Garantiekarte

Symbolabbildung

Analoge Anzeige
Versenkter Knopf A Knopf B
Digitale Anzeige
ANALOGE ANZEIGE

Stunde und Minute werden analog angezeigt. Die Uhr zeigt bereits werksseitig die richtige Uhrzeit an, so dass keine
Einstellungen mehr vorgenommen werden miissen.

DIGITALE ANZEIGE

Datum und Sekunden werden digital angezeigt. Driicken Sie kurz Knopf B um zwischen den LCD-Anzeigen zu wechseln.
= Anzeige von Datum: Tag (links) und Monat (rechts)
= Anzeige von Sekunde (links) und Funkturm-Symbol (rechts)

MANUELLE EINSTELLUNG VON UHRZEIT UND DATUM

Bei Funkempfang wird das Funkturm-Symbol angezeigt. Ist Thre Armbanduhr auBerhalb der Reichweite eines Empfangers
oder ist der Empfang gestort, konnen Sie die Zeit manuell einstellen.

Hinweis: In jedem Einstellmodus springt, wenn Sie Knopf B kurz driicken, die Anzeige um einen Schritt/Wert nach vorne.
Halten Sie Knopf B gedriickt, so steigen die Werte schnell an. Wenn Sie im Einstellmodus 15 Sekunden lang keinen der
beiden Knopfe driicken, verlasst die Uhr den Einstellmodus. Bis dahin eingestellte Werte werden jedoch gespeichert.

Hinweis: Betdtigen Sie den versenkten Knopf A mit einem spitzen Gegenstand, wie z.B. einer Biiroklammer oder einem Stift.

1. Um in den Einstellmodus fiir Uhrzeit und Datum zu wechseln, driicken und halten Sie gleichzeitig ca. 3 Sekunden lang
Knopf A und B. Die Sekunden-Anzeige blinkt.

2. Driicken Sie kurz Knopf B. Die Sekunden werden auf Null gestellt. Driicken Sie danach kurz Knopf A, die Minuten
blinken. Driicken Sie Knopf B um die Minuten einzustellen.

3. Driicken Sie Knopf A kurz, die Stunden blinken. Stellen Sie die Stunden, das Jahr, den Monat und den Tag genauso ein.

4. Bestitigen Sie mit Knopf A, die Zeiger bewegen sich automatisch zur manuell eingestellten Zeit.

Empféngt die Funkarmbanduhr spéter das Funksignal, stellt sich die Uhr automatisch auf die richtige Zeit ein.

MANUELLE SIGNALSUCHE

Ist der Funkempfang gestort, konnen Sie die Suche manuell starten.

1. Halten Sie Knopf B ca. 5 Sekunden lang gedriickt. Die Zeiger wandern zur 12-Uhr-Position.

2. Abwechselnd blinken dann die Symbole ,,SET* und ,,12* im LCD-Feld. Sind die Zeiger nicht genau in 12-Uhr-Position,
miissen Sie deren Position manuell einstellen (sieche ndchster Punkt , Einstellung der Zeiger®).
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Legen Sie die Uhr fiir einen besseren Empfang auf eine feste Unterlage. Driicken Sie kurz Knopf B, die Zeiger bewegen
sich zur eingestellten Zeit zuriick. Wenn Sie Knopf B nicht gleich driicken, bewegen sich die Zeiger nach 15 Sekunden
automatisch zur vorher eingestellten Zeit zuriick.

Die Uhr schaltet nun auf Signalsuche um. Das Funkturm-Symbol neben der Sekundenanzeige blinkt. Ist der Empfang
gestort (z.B. durch metallene Hindernisse oder nicht abgeschirmte elektrische Gerite), versucht die Uhr automatisch
immer wieder ein Signal zu empfangen. Sobald ein Empfang mdoglich ist, werden Zeit und Datum angepasst. Nach der
Einstellung wird das Funkturm-Symbol neben der Sekundenanzeige dauerhaft angezeigt.

Wenn kein Funksignal emfangen wurde, priifen Sie folgende Punkte:

e Die Entfernung von Storquellen wie z. B. Computer-Bildschirmen oder Fernsehgeréten sollte mindestens 1,5 bis 2
Meter betragen.

e Vermeiden Sie, die Uhr direkt an oder in die Ndhe von metallischen Fensterrahmen zu platzieren.

o In Stahlbetonrdumen (Kellern, Hochhdusern, usw.) ist das Funksignal zwangsldufig schwicher. In Extremfallen
platzieren Sie Ihre Uhr bitte in die Nihe eines Fensters.

e Da nachts weniger atmosphérische Storungen auftreten, ist zu dieser Zeit in den meisten Féllen ein Funkempfang
mdglich. Grundsétzlich reicht eine einmalige Synchronisierung pro Tag aus, um die Zeitanzeige genau zu halten.

EINSTELLUNG DER ZEIGER

Bei Anzeige einer falschen Uhrzeit trotz guten Empfangs, weicht mdglicherweise die Zeigerstellung, verursacht durch

mechanische Einfliisse, ab und muss neu eingestellt werden.

1.
2.

Halten Sie Knopf B ca. 5 Sekunden lang gedriickt. Die Zeiger stellen sich auf 12-Uhr-Position.

Bleiben die Zeiger nicht exakt in 12-Uhr-Position stehen, driicken Sie kurz einmal Knopf A. Der Minuten-Zeiger riickt
einen kleinen Schritt nach vorne. Driicken Sie mehrmals kurz Knopf A, um die Zeiger exakt in 12-Uhr-Position zu
bringen. Halten Sie fiir einen schnellen Vorlauf Knopf A gedriickt.

Driicken Sie kurz Knopf B. Die Uhr startet automatisch in der gespeicherten Zeit und versucht ein Funksignal zu
empfangen. Nachdem Sie erfolgreich ein Signal empfangen hat, wird die Zeit automatisch angepasst.

ZEITZONEN-EINSTELLUNG

Die Uhrzeit wird codiert (DCF77) und von einem Langwellensender in Mainflingen bei Frankfurt/Main iiber einen

Sendebereich von etwa 1.500 km ausgestrahlt. Befindet sich Thre Funkarmbanduhr innerhalb dieses Sendebereiches, so

empfingt sie dieses Signal, rechnet es um und zeigt unabhéngig von Sommer- oder Winterzeit stets die genaue Zeit an.

Bei Empfang des DCF-Funksignals wird automatisch die Zeitzone ,,1* (Deutschland) zugewiesen.

Sie konnen die gewiinschte Zeitzone auch manuell einstellen:

Die Erde ist in 24 Zeitzonen unterteilt. Eine Zeitzone ist ein Abschnitt der
Erdoberfliche, auf dem eine gemeinsame Uhrzeit gilt. Er verlduft
idealerweise entlang der Lingengrade von den Polen aus. Beim Ubergang
in eine andere Zone springt die Zeit um eine Stunde, und zwar, wenn man
sich Richtung Osten bewegt um 1 Stunde vorwirts und in Richtung
Westen um 1 Stunde riickwirts. Wenn Sie z. B. die Zeit eines Landes
einstellen mochten, das 6 Zeitzonen westlich von Threm Land liegt, :
miissen Sie minus 6 Stunden eingeben. B i B R R bl

Die Zeitzoneneinstellung konnen Sie folgendermalien durchfiihren:

1.

Halten Sie Knopf A ca. 3 Sekunden lang gedriickt. Die Stunden der aktuellen Uhrzeit (z. B. ,,15%) sehen Sie rechts im
LCD-Feld angezeigt. Links konnen Sie die derzeit eingestellte Zeitzone (z. B. ,,1*) sehen, moglicherweise mit einem
negativen Vorzeichen.

Driicken Sie kurz Knopf B. Die Zeitzone geht um eine Stunde nach vorne. Die Zeiger bewegen sich zu der eingestellten
Zeit und die Anzeige dndert sich sofort. Mit jedem kurzen Driicken von Knopf B riickt die Zeitzone um eine Stunde nach
vorne.

Zum Beenden driicken Sie kurz Knopf A oder warten Sie ldnger als 15 Sekunden ohne irgendeinen Knopf zu driicken. Die
Uhr schaltet um zur Normalzeitanzeige.
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KURZEN DES METALLBANDES (FALLS VORHANDEN)

Vorsicht beim Umgang mit spitzen Gegenstdnden: Verletzungsgefahr!

1. Variante (falls SchlieBe wie in Zeichnung vorhanden): Verschlusssicherung A 6ffnen (falls
vorhanden), Verschluss B offnen. Mit spitzem Gegenstand (z. B. Biiroklammer) eine Seite des
Federsteges C leicht driicken (Vorsicht! Stift kann herausspringen und in Verlust geraten!). Band auf

gewlinschte Lénge einriicken und Federsteg wieder in seitlich gegentiberliegende Locher einrasten lassen.

2. Variante: Kiirzung kann auch durch Entnahme von 2-3 Gliedern pro Bandseite erfolgen.

VAN B
LGOI | -0

Legen Sie das Band in das Bandwechsel-Werkzeug, wie in Zeichnung 1 dargestellt. Die Spitze der Schraube des Bandwechsel-

Werkzeuges muss genau auf den Verbundstift zeigen, den Sie entfernen méchten. Driicken Sie den Verbundstift (bzw. das
Verbundplittchen) aus dem Band, indem Sie langsam schrauben. Nehmen Sie den Verbundstift heraus und entfernen Sie in
gleicher Weise den zweiten Verbundstift. Nehmen Sie das Kettenglied heraus (sieche Zeichnung 2). Wenn nétig, konnen
weitere Kettenglieder auf dieselbe Weise entfernt werden. Verwenden Sie einen der losen Verbundstifte, um die gekiirzten
Bandenden wieder zu verbinden (siche Zeichnung 3). Sie konnen die Schraube des Bandwechsel-Werkzeuges herausdrehen
und zur Hilfe nehmen, um mit der Spitze der Schraube den Verbundstift wieder fest hineinzudriicken.

Sollten Sie Schwierigkeiten beim Kiirzen haben, wenden Sie sich bitte an einen Uhrenfachmann bzw. nehmen Sie mit uns
Kontakt auf. Kontaktdaten siehe Garantiekarte.

WASSERDICHTHEIT
Finden Sie bitte in der unten angefiihrten Tabelle die Stufe der Wasserdichtheit Threr Armbanduhr und entnehmen Sie daraus
den richtigen Gebrauch. Die bar-Angabe bezieht sich auf den Luftiiberdruck, welcher im Rahmen der Wasserdichtheitspriifung
angewandt wurde (DIN 8310).

Regen, Héandewaschen Dusche Bafien, Wassersport
Spritzer Schwimmen
¢ “ “ mﬂ- ® NN
p i e X
o s 2= | =L
W
NN
3 BAR WATER Ja Ja, nicht die Uhr ins Nein Nein Nein
RESISTANT Wasser tauchen!

Hinweis: Tragen Sie die Uhr nicht in der Sauna oder unter der Dusche, da sich aufgrund der Temperaturunterschiede
Kondenswasser bilden kann und dadurch das Uhrwerk beschédigt wird.

REINIGUNG UND PFLEGE
Verwenden Sie fiir die Pflege Threr Uhr keine scharfen oder scheuernden Mittel und Materialien, keine Verdiinner oder
Waschbenzin. Zur Reinigung des Armbandes verwenden Sie bitte eine weiche Biirste oder ein weiches Tuch

ENTSORGUNG
VERPACKUNG ENTSORGEN

Entsorgen Sie die Verpackung sortenrein. Geben Sie Pappe und Karton zum Altpapier, Folien in die Wertstoff-
Sammlung.

ALTGERATE ENTSORGEN

(Anwendbar in der Europidischen Union und anderen europdischen Staaten mit Systemen zur getrennten Sammlung von
Wertstoffen)
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ALTGERATE DURFEN NICHT IN DEN HAUSMULL!

Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt gemall Richtlinie iiber Elektro- und Elektronik- Altgeréte
E (2012/19/EU) und nationalen Gesetzen nicht {iber den Hausmiill entsorgt werden darf. Dieses Produkt muss bei einer

dafiir vorgesehenen Sammelstelle abgegeben werden. Dies kann z.B. durch Riickgabe beim Kauf eines dhnlichen

Produkts oder durch Abgabe bei einer autorisierten Sammelstelle fiir die Wiederaufbereitung von Elektro- und
Elektronik-Altgerédte geschehen. Der unsachgemifle Umgang mit Altgerdten kann aufgrund potentiell gefahrlicher Stoffe, die
héufig in Elektro und Elektronik-Altgerdten enthalten sind, negative Auswirkungen auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit haben. Durch die sachgemifBe Entsorgung dieses Produkts tragen Sie auBerdem zu einer effektiven Nutzung
natiirlicher Ressourcen bei. Informationen zu Sammelstellen fiir Altgerdte erhalten Sie bei Ihrer Stadtverwaltung, dem
offentlich- rechtlichen Entsorgungstréger, einer autorisierten Stelle fiir die Entsorgung von Elektro- und Elektronik-Altgeriten
oder Threr Miillabfuhr.

BATTERIEN UND AKKUS DURFEN NICHT IN DEN HAUSMULL!
Als Verbraucher sind Sie gesetzlich verpflichtet, alle Batterien und Akkus, egal ob sie Schadstoffe* enthalten oder
E nicht, bei einer Sammelstelle in Threr Gemeinde/ Threm Stadtteil oder im Handel abzugeben, damit sie einer
umweltschonenden Entsorgung zugefiihrt werden konnen.

* gekennzeichnet mit: Cd = Cadmium, Hg = Quecksilber, Pb = Blei

Importeur: Krippl-Watches, Maria-Theresia-Strafle 41, A-4600 Wels

BATTERIEWECHSEL UND TECHNISCHE DATEN

Eine schwache Batterie wird im LCD-Feld durch einen blinkenden Punkt nach dem Tag (in der Anzeige Datum) bzw. durch
einen blinkenden Punkt nach der Sekunde (in der Anzeige Sekunde und Funkturm-Symbol) angezeigt.

Da man fiir das Offnen des Gehiusedeckels ein Spezialwerkzeug benétigt, muss ein Batteriewechsel von einem Uhren-
fachmann vorgenommen werden, um Beschddigungen am Gehéduse und den Dichtungsringen zu vermeiden. Sie konnen Thre
Uhr zum Batteriewechsel auch an unsere Serviceadresse senden.

Die Uhr (Modell-Nr. AN6-FUA112) enthilt eine 3 V Knopfzelle Typ CR1620 (1 x 3 V =====0,1 mA CR1620).

Die Uhren (Modell-Nr. AN6-FUA100, AN6-FUA104, AN6-FUA108) enthalten eine 3 V Knopfzelle Typ CR2016 (1 x 3 V
===0,1 mA CR1620).

Achtung! Explosionsgefahr bei unsachgeméifiem Auswechseln der Batterie. Ersatz nur durch denselben oder einen
gleichwertigen Batterietyp. Batterie nicht kurzschliefien!

KONFORMITATSERKLARUNG

R&TTE Directive 2014/53/EU, RoHS Directive 2011/65/EU:
Kurztext der Konformitétserkldrung: Hiermit erklart Krippl-Watches, dass sich die Funkarmbanduhren c €

(Modell-Nr. AN6-FUA100, AN6-FUA104, AN6-FUA108, AN6-FUA112) in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den iibrigen einschldgigen Bestimmungen der Richtlinien 2014/53/EU und

2011/65/EU befinden.

Den kompletten Text der Konformitétserkldrung kénnen Sie iiber unsere Homepage abrufen: http://www.produktservice.info
EAN: 29083923
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Garantiekarte
Funkarmbanduhr 07/07/16

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitdtskontrolle. Sollte diese Armbanduhr S .
trotzdem nicht einwandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an é/l//tﬁ
unsere auf der Garantiekarte angefiihrte Serviceadresse zu wenden. Gern stehen wir Bitte beachten Sie, dass wir

Thnen auch telefonisch iiber die in der Garantiekarte gedruckte Service-Hotline zur ?;‘iﬁﬁé%ﬁ”'_”‘. e-

Verfiigung. Fiir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt — ohne, dass dadurch meldeten [TEHEEEIITCENICY
. . LG annehmen kénnen.

Thre gesetzlichen Rechte eingeschrankt werden — folgendes: Nutzen Sie -zuerst unsere

. .. .. . . . . Servicehomepage [els[=lg
1. Garantieanspriiche kénnen Sie nur innerhalb eines Zeitraumes von max. 3 Jahren, kontaktieren Se uns unter

gerechnet ab Kaufdatum, erheben. Unsere Garantieleistung ist auf die Behebung Uhrten

. L e-Mail-Adresse[ele[sIfe[-§
von Material- und Fabrikationsfehlern bzw. den Austausch der Armbanduhr R dService-Hotline. |

beschrankt. Unsere Garantieleistung ist fiir Sie kostenlos. EEMENCHRSIER I Modell-Nr. [
. . .. . . . . 1 Produktes bereit, die Sie auf der X{i{«.q
2. Garantieanspriiche miissen jeweils nach Kenntniserlangung unverziiglich erhoben [Jllbzw. UnterseitelS Iatee N 3o )

werden. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf des [= RANIN I A RTR

Garantiezeitraumes ist ausgeschlossen, es sei denn, die Garantieanspriiche werden [ C IR IEERE AL
. . . . . Kostenlose Service-Hotline
innerhalb einer Frist von 2 Wochen nach Ablauf des Garantiezeitraumes erhoben. 00800 52323000 {eine Lindervorwati

notwendig)

3. Eine defekte Armbanduhr {ibersenden Sie bitte unter Beifiigung der Garantiekarte und des Kassenbons portofrei an die
Serviceadresse. Wenn der Defekt im Rahmen unserer Garantieleistung liegt, erhalten Sie eine reparierte oder neue
Armbanduhr zuriick. Mit Reparatur oder Austausch der Armbanduhr beginnt kein neuer Garantiezeitraum. MafBigeblich
bleibt der Garantiezeitraum von 3 Jahren ab Kaufdatum. Dies gilt auch, bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

Bitte beachten Sie, dass unsere Garantie bei missbriduchlicher oder unsachgeméfer Behandlung, bei Nichtbeachtung der fiir

die Armbanduhr geltenden Sicherheitsvorkehrungen, bei Gewaltanwendungen oder bei Eingriffen, die nicht von der von uns

autorisierten Serviceadresse Vorgenommen wurden, erlischt. Von der Garantie ausgenommen sind Batterien, unsachgemafle

Behandlung, Sturz, StoB3, Glasbruch, udgl.

Vom Garantieumfang nicht (oder nicht mehr) erfasste Defekte an der Armbanduhr oder Schiden, durch die die Garantie

erloschen ist, beheben wir gegen Kostenerstattung. Dazu senden Sie die Armbanduhr bitte an unsere Serviceadresse:

Serviceadresse: Produktservice, Miinchener Strafie 67, D-83395 Freilassing

E-Mail-Adresse: service@produktservice.info

und legen Sie diese Garantickarte bei.

Bitte fiillen Sie die nachstehenden Adressdaten in BLOCKBUCHSTABEN aus. Sie erleichtern uns damit die Riicksendung.
Vorname: D______________________________
Nachname: D______________________________
Stralle: DD______________________________
)3 VN0 54 (o 'y s*R N | N | I | N N | N | N | § I { S S | N | A | | S N | | | | S N | | | N N | N |
B (S50 077180197001 G N | N | N | N | ||| | | | S | S | S S S| N | N | N | N | N | O | | ||| |
E-Mail: DD______________________________

Fehlerbeschreibung:
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